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Unless otherwise requested, keep all packing materials in case you ever need to move or ship the printer.

Sauf indication contraire, conservez tous les éléments d'emballage de I'imprimante en vue de son transport ou déplacement ultérieur.

Sofern nichts Gegenteiliges angegeben ist, bewahren Sie bitte das Verpackungsmaterial fiir einen eventuellen spateren Transport des Druckers auf.
Se non specificato diversamente, conservare tutti i materiali di imballaggio per riutilizzarli in caso la stampante debba essere trasportata altrove.

Si no recibe otra instruccion, guarde todo el material de embalaje para el caso de que tenga que transportar o enviar la impresora.

A menos que solicitado de outra forma, guarde a embalagem para o eventual transporte ou envio da impressora.

Pokud neni stanoveno jinak, uschovejte veskery balici material pro pfipadné budouci pfemistovani nebo prepravu tiskarny.

O ile nie jest podane inaczej, schowaj wszelkie materiaty opakowania na wypadek przemieszczania lub przewozu drukarki.

Ellenkezé utasitas hianyaban tegye el a csomagoléanyagot, mivel arra a jévében a nyomtato szallitdsa vagy athelyezése esetén még sziiksége lehet.
Ak nie je stanovené inak, uschovajte v§etok baliaci material pre pripadné buduce premiestiiovanie alebo prepravu tlaciarne.

Ecnu He yka3aHo nHoe, He BbibpachiBaiTe HUKAKOrO YNakoBOYHOMO MaTepuana, OH MOXET eLUe NPUroANTLCS Ha Cryyail NEPEMELLEHNS UMK BbICHISKM
npuHTEpa.

Tenzij anders aangegeven; bewaar alle verpakkingsmateriaal voor het geval u de printer moet verplaatsen of verzenden.

Edv dev oag 5oBoUv SiapopeTikéG odnyieg, PUAGETE OAA T UAIKG CUCKEUOTIAG VIO TIEPITITWAN TTOU Ba XPEIACTEITE VO METAKIVAOETE 1 VA JETAKOMIOETE
TOV EKTUTTWTH.

Spara allt férpackningsmaterial om du nagon gang skulle behéva flytta eller skicka skrivaren, om inte annat anges.
Gem alt indpakningsmateriale, hvis du senere skal flytte eller transportere printeren, hvis intet andet er angivet.
Med mindre du blir oppfordret til noen annet, ma du ta vare pa all emballasje i tilfelle du skal flytte eller sende skriveren.
Ellei ohjeessa sanota muuta, sailyta kaikki pakkausmateriaalit silté varalta, etta tulostinta on siirrettéva tai kuljetettava.
FRIESAER - THIESREATEEEME - U EEESENRR T -
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Before setting up your printer, examine the safety information
in the General Information Guide.

Avant d'installer votre imprimante, veuillez consulter les
consignes de sécurité décrites dans le Guide d'informations
générales.

Lesen Sie unbedingt die Sicherheitshinweise im Allgemeinen
Informationshandbuch, bevor Sie den Drucker einrichten.

Prima di configurare la stampante, consultare le informazioni
di sicurezza nella Guida informativa generale.

Antes de montar su impresora, lea las informaciones de
seguridad en la Guia de Informacién General.

Antes de instalar a sua impressora, observe as informagoes
de seguranga no Guia de informagdes gerais.

Pred sestavenim tiskarny si prectéte bezpecnostni informace
v pfiruce Obecné informace.

Przed zestawieniem drukarki przeczytaj informacje o
bezpieczenstwie w podreczniku Informacje ogélne.

Mielétt izembe helyezné nyomtatéjat, olvassa el az Altalanos
informaciés utmutatéban talalhaté biztonsagi informaciokat.

Pred zostavenim tlaciarne si pre€itajte bezpe€nostné
informacie v prirucke VSeobecné informacie.

Mpexnae Yyem npuctynuTh k cbopke npuHTepa, obpatute
BHUMaHWE Ha yka3aHusi No 6e30nacHOCTU B pyKOBOACTBE
Obwas nHdopmaums

Raadpleeg de veiligheidsinformatie in de Algemene
Informatiegids voordat u uw printer installeert.

MpoTOU EYKATACTACETE TOV EKTUTTWTH OOG, HEAETATTE TIG
0dnyieg ac@aAeiag TTou TTEPIEXOVTAI GTOV 0ONYO YEVIKAG
EVNHEPWONG.

Granska sakerhetsinformationen i den Allmanna Informa-
tionsguiden innan du installerar skrivaren.

Se sikkerhedsinformationen i den Generelle Informations-
vejledning, inden du installerer printeren.

For du setter opp skriveren ma du orientere deg om
sikkerhetsinformasjonen i veiledningen med Generell
Informasjon.

Tutustu ennen tulostimen ottamista kayttéon Yleisen
kayttdoppaan turvallisuustietoihin.
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Install the printer driver.

CAUTION
Do not connect the USB cable to your magicolor
2400W until instructed to do so.

1. Insert the magicolor 2400W Utilities & Documenta-
tion CD-ROM in the CD-ROM/DVD drive of your
PC.

2. The CD-ROM Installer automatically starts.

CAUTION

If the Installer doesn’t automatically start, use Win-
dows Explorer to browse the CD-ROM and double-
click setup.exe.

Do not use the ‘Add Printer’ wizard and Plug &
Play to install the magicolor 2400W driver and utili-
ties.

3. Follow the instructions on the screen.

Note
When instructed to do so, connect the USB cable
to your magicolor 2400W as shown below.

If the “Found New Hardware” (Windows XP/2000)
or the “Add New Hardware” (Windows Me/98) wiz-
ard displays, cancel it after completing the installa-
tion.

4. When the driver and utilities are installed, remove
the CD-ROM and store it in a safe place.

English
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Configure the printer driver.

(Windows XP):

From the Windows menu bar, select start - Printers

and Faxes. Right-click the KONICA MINOLTA magi-

color 2400W printer icon. Select Printing Prefer-

ences - Paper tab.

(Windows 2000):

From the Windows menu bar, select Start - Settings -

Printers. Right-click the KONICA MINOLTA magi-

color 2400W printer icon. Select Printing Prefer-

ences - Paper tab.

(Windows Me/98SE):

From the Windows menu bar, select Start - Settings -

Printers. Right-click the KONICA MINOLTA magi-

color 2400W printer icon. Select Properties - Printer

Properties - Paper tab.

1. Select the printer defaults you use, such as the me-
dia size, the orientation of your media, etc.

2. Click Apply.

3. Click OK and close all subsequent windows.

Open the Status Display.

(Windows XP):

From the Windows menu bar, select start - All Pro-

grams - KONICA MINOLTA magicolor 2400W Utili-

ties - KONICA MINOLTA magicolor 2400W Status.

(Windows 2000/Me/98SE):

From the Windows menu bar, select Start - Programs

- KONICA MINOLTA magicolor 2400W Utilities -

KONICA MINOLTA magicolor 2400W Status.

1. Close the Status Display (the Status Display icon
remains on the Windows menu bar).

Note

If the printer driver was installed with Plug and

Play, the Status Display was not installed.

Follow the procedure described below to install the

Status Display.

(Windows XP/2000):

After the printer driver is installed using Plug and

Play, the Select Installation Type dialog box

appears.

Select Add Utilities, and then click Next.

(Windows Me/98SE):

If the printer driver is installed using Plug and Play,

a message appears, prompting you to install the

Status Display.

Follow the procedure described below to install the

Status Display.

1. Insert the magicolor 2400W Utilities & Docu-
mentation CD-ROM into the CD-ROM/DVD
drive of your computer.

The CD-ROM installer automatically starts.

2. In the Select Installation Type dialog box, select

Add Utilities, and then click Next.

Notes:

Examine the magicolor 2400W User’s Guide (PDF for-
mat on the magicolor 2400W Ultilities & Documentation
CD-ROM) for detailed information about, working with
the driver, Status Display, using media, replacing con-
sumables, maintaining the printer, troubleshooting,
and printer specifications. The General Information
Guide lists worldwide sources of service and support
in addition to safety precautions.

(4139-7731-01A)
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Installation du pilote de I'imprimante.

ATTENTION
Ne branchez pas le cable USB sur votre magicolor
2400W tant que vous n’étes pas invité a le faire.

1. Introduisez le CD-ROM magicolor 2400W Utilities
& Documentation dans le lecteur de CD-ROM/DVD
de votre PC.

2. Le programme d'installation sur le CD-ROM démarre
automatiquement.

ATTENTION

Si le programme d’installation ne démarre pas
automatiquement, utilisez I'Explorateur Windows pour
accéder au CD-ROM et double-cliquez sur setup.exe.
N'utilisez ni 'assistant 'Ajout d’imprimante’, ni la
fonction Plug & Play pour installer le pilote et les
utilitaires de la magicolor 2400W.

3. Suivez les instructions a I'écran.

Note

Quand vous étes invité a le faire, branchez le cable
USB sur votre magicolor 2400W comme indiqué
ci-dessous.

Si l'assistant ‘'Nouveau matériel détecté’ (Windows
XP/2000) ou "Ajout d’un matériel’ (Windows ME/98)
s’affiche, fermez-le et terminez l'installation.

4. Apres avoir installé le pilote et les utilitaires,
éjectez le CD-ROM et rangez-le en lieu sdr.

Francais
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Configuration du pilote de I'imprimante.

(Windows XP) :

Dans la barre de menu Windows, sélectionnez Démarrer

- Imprimantes et télécopieurs. Avec le bouton droit de la

souris, cliquez sur l'icone de la KONICA MINOLTA mag-

icolor 2400W. Sélectionnez Options d’impression -
onglet Papier.

(Windows 2000) :

Dans la barre de menu Windows, sélectionnez Démarrer

- Parameétres - Imprimantes. Avec le bouton droit de la

souris, cliquez sur I'icone de la KONICA MINOLTA

magicolor 2400W. Sélectionnez Options d’impression

- onglet Papier.

(Windows Me/98SE) :

Dans la barre de menu Windows, sélectionnez Démarrer

- Parameétres - Imprimantes. Avec le bouton droit de la

souris, cliquez sur I'icone de la KONICA MINOLTA

magicolor 2400W. Sélectionnez Propriétés -

Propriétés de I'imprimante - onglet Papier.

1. Sélectionnez les parameétres d’'impression par défaut
que vous utilisez, tels que le format papier, I'orientation
de votre support, etc.

2. Cliquez sur Appliquer.

3. Cliquez sur OK et fermez toutes les fenétres.

Ouverture de I’écran d’état.

(Windows XP) :

Dans la barre de menu Windows, sélectionnez Démarrer -
Tous programmes - KONICA MINOLTA magicolor
2400W Utilitaires - KONICA MINOLTA magicolor
2400W Etat.

(Windows 2000/Me/98SE) :

Dans la barre de menu Windows, sélectionnez Démarrer -
Programmes - KONICA MINOLTA magicolor 2400W
Utilitaires - KONICA MINOLTA magicolor 2400W
Etat.

1. FermezI'écran d’état (I'icone de I'écran d’état reste

disponible dans la barre de menu Windows).

Note

Si vous avez installé le pilote avec la fonction

Plug & Play, I’'écran d’état n’a pas été installé.

Pour installer I'écran d’état, procédez comme suit :

(Windows XP/2000) :

Apres une installation Plug & Play du pilote, la

boite de dialogue Sélectionner le type d’installation

s'affiche.

Sélectionnez Ajouter les utilitaires, puis cliquez

sur Suivant.

(Windows Me/98SE) :

Apres une installation Plug & Play du pilote, un

message s’affiche pour vous inviter a installer

I'écran d’état.

Pour installer I'écran d’état, procédez comme suit :

1. Introduisez le CD-ROM magicolor 2400W
Utilities & Documentation dans le lecteur de
CD-ROM/DVD de votre PC.
Le programme d'’installation sur le CD-ROM
démarre automatiquement.

2. Dans la boite de dialogue Sélectionner le type
d’installation, sélectionnez Ajouter les utili-
taires, puis cliquez sur Suivant.

Notes :

Pour des informations détaillées concernant I'utilisation du
pilote, de I'écran d’état et des supports, le remplacement
des consommables, I'entretien de I'imprimante, la résolu-
tion de problemes et les spécifications de I'imprimante,
consultez le Guide d'utilisation de la magicolor 2400W (en
format PDF sur le CD-ROM magicolor 2400W Utilities &
Documentation). Vous trouverez une liste des sources de
service et support ainsi que des consignes de sécurité
dans le Guide d’informations générales.

(4139-7731-01B)
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Druckertreiber installieren.

ACHTUNG
SchlieBen Sie das USB-Kabel keinesfalls an den mag-
icolor 2400W an, bevor Sie dazu aufgefordert werden.

1. Schieben Sie die CD-ROM magicolor 2400W Utilities
& Documentation in das CD-ROM/DVD-Laufwerk |h-
res PCs.

2. Das Installationsprogramm auf der CD-ROM startet
automatisch.

ACHTUNG

Sollte das Installationsprogramm nicht automatisch
starten, steuern Sie die CD-ROM mit dem Windows
Explorer an und doppelklicken Sie auf setup.exe.
Installieren Sie den Treiber und die Dienstorogramme
des magicolor 2400W nicht mit Hilfe des Druckerin-
stallations-Assistenten bzw. per Plug & Play.

3. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm.

Hinweis

SchlieBen Sie, wenn Sie dazu aufgefordert werden,
das USB-Kabel an den magicolor 2400W an wie
nachstehend dargestellt.

Sollte der ‘Assistent fiir das Suchen neuer Hardware’
(Windows XP/2000) oder der ‘Hardware-Assistent’
(Windows Me/98) erscheinen, schlieBen Sie ihn nach
Abschluss der Installation.

4. Wenn Treiber und Dienstprogramme erfolgreich instal-
liert wurden, nehmen Sie die CD-ROM aus dem Lauf-
werk und bewahren Sie sie an einem sicheren Ort auf.

Deutsch
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Druckertreiber konfigurieren.

(Windows XP):

Wahlen Sie in der Windows-Taskleiste Start — System-

steuerung — Drucker und Faxgeréte. Klicken Sie mit der

rechten Maustaste auf das KONICA MINOLTA magicolor

2400W-Druckersymbol. Wahlen Sie Druckeinstellungen

und 6ffnen Sie das Register Papier.

(Windows 2000):

Wahlen Sie in der Windows-Taskleiste Start — Einstel-

lungen - Drucker. Klicken Sie mit der rechten Maustaste

auf das KONICA MINOLTA magicolor 2400W-Drucker-

symbol. Wahlen Sie Druckeinstellungen und &ffnen Sie

das Register Papier.

(Windows Me/98SE):

Wahlen Sie in der Windows-Taskleiste Start — Einstel-

lungen - Drucker. Klicken Sie mit der rechten Maustaste

auf das KONICA MINOLTA magicolor 2400W-Drucker-

symbol. Wahlen Sie Eigenschaften — Druckereigen-

schaften und 6ffnen Sie das Register Papier.

1. Spezifizieren Sie lhre Drucker-Standardeinstellungen
— z. B. Papierformat und -ausrichtung etc.

2. Klicken Sie auf Ubernehmen

3. Klicken Sie auf OK und schlieBen Sie alle folgenden
Fenster.

Status Display 6ffnen.

(Windows XP):
Wabhlen Sie in der Windows-Taskleiste Start - Alle Pro-
gramme - KONICA MINOLTA magicolor 2400W
Hilfsprogramme - KONICA MINOLTA magicolor 2400W
Status.

(Windows 2000/Me/98SE):
Wahlen Sie in der Windows-Taskleiste Start - Programme
- KONICA MINOLTA magicolor 2400W Hilfsprogramme
- KONICA MINOLTA magicolor 2400W Status.

1. SchlieBen Sie Status Display (das Status Display-Ilcon

erscheint weiterhin in der Windows-Taskleiste).

Hinweis

Wurde der Druckertreiber mittels Plug and Play

installiert, ist Status Display nicht installiert.

Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um Sta-

tus Display zu installieren.

(Windows XP/2000):

Nachdem der Druckertreiber per Plug and Play install-

iert ist, 6ffnet sich das Dialogfenster ,Bitte wéhlen Sie

einen Installationstyp*.

Wéhlen Sie darin die Option Hilfsprogramme hin-

zufiigen und klicken Sie auf Weiter.

(Windows Me/98SE):

Wenn Sie den Druckertreiber per Plug and Play instal-

lieren, erscheint eine Meldung, in der Sie aufgefordert

werden, Status Display zu installieren.

Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um Sta-

tus Display zu installieren.

1. Schieben Sie die CD-ROM magicolor 2400W Utili-
ties & Documentation in das CD-ROM/DVD-Lauf-
werk lhres PCs.

Das Installationsprogramm auf der CD-ROM startet
automatisch.

2. Wahlen Sie im Dialogfenster ,Bitte wédhlen Sie
einen Installationstyp* die Option Hilfsprogramme
hinzufiigen und klicken Sie anschlieBend auf
Weiter.

Hinweise:
Umfassende Erlauterungen zum magicolor 2400W — zum
Einsatz von Druckertreiber, Status Display, zu Druckmate-
rial, Austausch von Verbrauchsmaterial, Wartung, Fehler-
beseitigung und Druckerspezifikationen — enthélt das
Benutzerhandbuch des magicolor 2400W (im PDF-Format
auf der CD-ROM magicolor 2400W Utilities & Documenta-
tion). Das Allgemeine Informationshandbuch enthalt
neben Sicherheitshinweisen eine Liste der in vielen Regio-
nen der Welt fir Kundendienst und Unterstiitzung zustén-
digen Stellen.

(4139-7731-01C)
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Installare il driver della stampante.

CAUTELA

Non collegare il cavo USB alla magicolor 2400W
fino a quando non viene esplicitamente detto di
farlo.

1. Inserire il CD-ROM/DVD magicolor 2400W Utilities
& Documentation nel relativo drive del PC.

2. |l programma di installazione del CD-ROM si avvia
automaticamente.

CAUTELA

Se il programma di installazione non viene lanciato
automaticamente, nel Windows Explorer
selezionare il CD-ROM e fare un doppio clic sul file
setup.exe.

Non usare il programma di installazione ‘Aggiungi
stampante' o Plug & Play per installare il driver e le
utilita della magicolor 2400W.

3. Seguire le istruzioni visualizzate sullo schermo.

Nota
Quando viene detto di farlo, collegare il cavo USB
alla magicolor 2400W come illustrato sotto.

Se si apre la finestra "Trovato nuovo hardware”
(Windows XP/2000) o "Installazione guidata nuovo
hardware” (Windows Me/98), chiuderla dopo aver
completato l'installazione.

4. Al termine dell'installazione del driver e delle
utilita, togliere il CD-ROM e riporlo in un luogo
sicuro.

ltaliano
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Configurare il driver della stampante.

(Windows XP):

Nella barra del menu di Windows selezionare Start -

Stampanti e fax. Con il pulsante destro del mouse

fare clic sull'icona della stampante KONICA MINOLTA

magicolor 2400W. Selezionare Preferenze di

stampa - registro Carta.

(Windows 2000):

Nella barra del menu di Windows selezionare Avvio -

Impostazioni - Stampanti. Con il pulsante destro del

mouse fare clic sull'icona della stampante

KONICA MINOLTA magicolor 2400W. Selezionare

Preferenze di stampa - registro Carta.

(Windows Me/98SE):

Nella barra del menu di Windows selezionare Start -

Impostazioni - Stampanti. Con il pulsante destro del

mouse fare clic sull'icona della stampante

KONICA MINOLTA magicolor 2400W. Selezionare

Proprieta - Proprieta della stampante - registro

Carta.

1. Selezionare i valori predefiniti della stampante in
uso, ad esempio il formato della carta,
I'orientamento della carta, ecc.

2. Fare clic su Applica.

3. Fare clic su OK e chiudere tutte le finestre ancora
aperte.

Aprire il Display di stato.

(Windows XP):

Nella barra del menu di Windows selezionare Avvio -

Tutti i programmi - KONICA MINOLTA magicolor

2400W Utilities - KONICA MINOLTA magicolor

2400W Status.

(Windows 2000/Me/98SE):

Nella barra del menu di Windows selezionare Start -

Programmi - KONICA MINOLTA magicolor 2400W

Utilities - KONICA MINOLTA magicolor 2400W

Status.

1. Chiudere il display di stato (I'icona del display di
stato resta sulla barra del menu di Windows).

Nota

Se si installa il driver della stampante con Plug &

Play, il display di stato non viene installato.

Per installare il display di stato eseguire la procedura

descritta sotto.

(Windows XP/2000):

Al termine dell'installazione Plug & Play del driver

della stampante si apre la finestra di dialogo

Selezionare il tipo di installazione.

Selezionare Aggiungi utilita e fare clic su Avanti.

(Windows Me/98SE):

Al termine dell'installazione Plug & Play del driver

della stampante compare un messaggio che invita

ad installare il display di stato.

Per installare il display di stato eseguire la procedura

descritta sotto.

1. Inserire il CD-ROM/DVD magicolor 2400W Utilities
& Documentation nel relativo drive del PC.
Il programma dii installazione del CD-ROM si avvia
automaticamente.

2. Nella finestra di dialogo Selezionare il tipo di
installazione, selezionare Aggiungi utilita e fare
clic su Avanti.

Nota:

Per informazioni dettagliate sul lavoro con il driver, il
display di stato, I'uso della carta, la sostituzione dei
materiali di consumo, la manutenzione della
stampante, I'eliminazione di anomalie e le specifiche
della stampante consultare la Guida utente della
magicolor 2400W (in formato PDF sul CD-ROM
magicolor 2400W Utilities & Documentation). La Guida
informativa generale elenca i centri di assistenza e
supporto in diverse regioni del mondo e le norme di
sicurezza.

(4139-7731-01D)
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Instalacion del controlador de la impresora

PRECAUCION
No conecte el cable USB a su magicolor 2400W
hasta el momento que se le indique.

1. Inserte el CD-ROM Ultilities & Documentation de la
magicolor 2400W en la unidad de CD-ROM/DVD
de su ordenador.

2. Elinstalador del CD-ROM arrancara
automaticamente.

PRECAUCION

Si aplicacién de instalacion no se iniciase automa-
ticamente, examine el CD-ROM con Windows
Explorer y pulse dos veces en setup.exe.

No utilice el asistente "Agregar impresora" ni Plug
& Play para instalar el controlador y las utilidades
de la magicolor 2400W.

3. Siga las instrucciones mostradas en la pantalla.

Nota

Cuando se le indique, conecte el cable USB a su
magicolor 2400W como se muestra a
continuacion.

En caso que su ordenador muestre el Asistente de
nuevo hardware encontrado (Win2000/XP) o
"Agregar nuevo hardware" (Win98/Me) , cancélelo
después de concluir la instalacién.

4. Una vez concluida la instalacién del controlador y
las utilidades, retire el CD-ROM y guardelo en un
lugar seguro.

Espaiol
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Configuracion del controlador de la impresora

(Windows XP):

En la barra de tareas de Windows, elija Inicio -

Impresoras y Faxes. Haga clic con el botén derecho

del ratén sobre el icono de la impresora

KONICA MINOLTA magicolor 2400W. Pulse el

registro Preferencias de Impresion - Papel.

(Windows 2000):

En la barra de tareas de Windows, elija Inicio -

Configuracion - Impresoras. Haga clic con el botén

derecho del ratén sobre el icono de la impresora

KONICA MINOLTA magicolor 2400W. Pulse el

registro Preferencias de Impresion - Papel.

(Windows Me/98SE):

En la barra de tareas de Windows, elija Inicio -

Configuracion - Impresoras. Haga clic con el botén

derecho del ratén sobre el icono de la impresora

KONICA MINOLTA magicolor 2400W. Pulse el

registro Propiedades - Propiedades de impresora -

Papel.

1. Elijala configuracion que desee, como por ejemplo
el tamafio de medios de impresion, la orientacion
de los mismos, etc.

2. Haga clic en Aplicar.

3. Pulse Aceptar y cierre todas las ventanas que
siguen.

Abrir la pantalla de estado.

(Windows XP):

En la barra de tareas de Windows, elija Inicio - Todos

los programas - KONICA MINOLTA magicolor

2400W Utilities - KONICA MINOLTA magicolor

2400W Status.

(Windows 2000/Me/98SE):

En la barra de tareas de Windows, elija Inicio - Todos

los programas - KONICA MINOLTA magicolor

2400W Utilities - KONICA MINOLTA magicolor

2400W Status.

1. Cierre la pantalla de estado (el icono de la pantalla
de estado permanecera en la barra de tareas de
Windows).

Nota

Si se instal6 el controlador mediante Plug &

Play, la pantalla de estado no estara instalada.

Lleve a cabo el procedimiento descrito en la

pantalla de estado.

(Windows XP/2000):

Una vez que se haya instalado el controlador

usando Plug & Play, aparecera el cuadro de

dialogo Seleccion del tipo de instalacion.

Pulse Agregar utilidades y a continuacion pulse

Siguiente.

(Windows Me/98SE):

Si el controlador de la impresora se instalé usando

Plug & Play, aparecera un mensaje solicitandole

instalar la pantalla de estado.

Lleve a cabo el procedimiento descrito en la

pantalla de estado.

1. Inserte el CD-ROM Ultilities & Documentation de
la magicolor 2400W en la unidad de CD-ROM/
DVD de su ordenador.

El instalador del CD-ROM arrancara
automaticamente.

2. El el cuadro de diadlogo Seleccionar tipo de
instalacion, pulse Agregar utilidades y a
continuacién pulse Siguiente.

Notas:
Examine guia de usuario de la magicolor 2400W (en
formato PDF en el CD-ROM Utilities & Documentation
de la magicolor 2400W) a fin de informarse
detalladamente acerca de la manera de trabajar con el
controlador de la impresora y la pantalla de estado, el
uso de medios de impresion, la sustitucion de
consumibles, mantenimiento, eliminacién de fallos y
especificaciones de la impresora. La Guia de
informacion generalizada contiene una lista de lista de
puntos de servicio y asistencia alrededor del mundo.
(4139-7731-01F)
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Instalar o driver da impressora.

CUIDADO
Nao conecte o cabo USB a sua magicolor 2400W
até receber instrugdes para fazer isso.

1. Insira o CD-ROM magicolor 2400W Utilities & Do-
cumentation no drive de CD-ROM/DVD do compu-
tador.

2. O instalador do CD-ROM ¢é automaticamente inici-
ado.

CUIDADO

Se o instalador ndo aparecer, procure no Windows
Explorer o arquivo setup.exe no CD-ROM e clique
duas vezes neste.

Né&o use o assistente de instalagdo 'Adicionar
Impressora’ e Plug & Play para instalar o driver e
utilitarios da magicolor 2400W.

3. Siga as instrugdes na tela.

Nota
Ao ser instruido, conecte o cabo USB a magicolor
2400W como mostrado abaixo.

Se aparecer o assistente de instalacdo 'Novo har-
dware encontrado’ (Windows XP/2000) ou ’Adicio-
nar novo hardware’ ( Windows Me/98), cancele-o
antes de concluir ainstalagéo.

4. Quando o driver e utilitarios estiverem instalados,
remova o CD-ROM e guarde-o em um lugar
seguro.

Portugués
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Configurar o driver da impressora.

(Windows XP):

Na barra de tarefas do Windows, selecione Iniciar -

Impressoras e aparelhos.... Clique com o botao

direito no icone da impressora KONICA MINOLTA

magicolor 2400W. Selecione Preferéncias de
impressao - Guia Papel.

(Windows 2000):

Na barra de tarefas do Windows, selecione Iniciar -

Configuragoes - Impressoras. Clique com o botao

direito no icone da impressora KONICA MINOLTA

magicolor 2400W. Selecione Preferéncias de
impresséo - Guia Papel.

(Windows Me/98SE):

Na barra de tarefas do Windows, selecione Iniciar -

Configuragoes - Impressoras. Clique com o botéo

direito no icone da impressora KONICA MINOLTA

magicolor 2400W. Selecione Propriedades - Propri-
edades da impressora - Guia Papel.

1. Selecione os padrdes da impressora que voceé usa,
como o tamanho da midia de impresséo, a orienta-
cao, etc.

2. Clique em Aplicar.

3. Clique em OK e feche todas as janelas subse-
quentes.

Abra a Tela de status.

(Windows XP):

Na barra de tarefas do Windows, selecione Iniciar -
Todos os programas - KONICA MINOLTA magicolor
2400W Utilities - KONICA MINOLTA magicolor
2400W Status.

(Windows 2000/Me/98SE):

Na barra de tarefas do Windows, selecione Iniciar -
Programas - KONICA MINOLTA magicolor 2400W
Utilities - KONICA MINOLTA magicolor 2400W Sta-
tus.

1. Feche a Tela de Status (o icone da Tela de Status

permanece no menu do Windows).

Nota

Se o driver da impressora foi instalado com Plug

and Play, a Tela de status ndo estard instalada.

Siga o procedimento descrito abaixo para instalar a

Tela de status.

(Windows XP/2000):

Depois que o driver de impressora tiver sido insta-

lado usando "Plug and Play", serd exibida a caixa de

didglogo "Selecione o tipo de instalagdo".

Selecione Adicionar utilitarios e clicar em Avan-

car.

(Windows Me/98SE):

Se o driver de impressora for instalado usando "Plug

and Play", sera exibida uma mensagem solicitando

a instalagéo da Tela de status.

Siga o procedimento descrito abaixo para instalar a

Tela de status.

1. Insira o CD-ROM magicolor 2400W Utilities &
Documentation no drive de CD-ROM/DVD do
computador. O instalador do CD-ROM é automa-
ticamente iniciado.

2. Na caixa de didlogo Selecione o tipo de instala-
cao, selecione Adicionar utilitarios e clique em
Avancar.

Notas:
Consulte o Guia do usuario magicolor 2400W (em for-
mato PDF no CD-ROM magicolor 2400W Utilities &
Documentation) para informagoes detalhadas sobre o
uso do driver, a Tela de status, a midia utilizada, a
substituicdo de consumiveis, a manutengéo da
impressora, a solugéo de problemas e especificacdes
da impressora. O Guia de informacdes gerais apre-
senta uma lista de Assisténcia técnica no mundo todo,
além de precaugdes de segurancga.

(4139-7731-01E)
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Instalujte ovladaé tiskarny.

Upozornéni
Kabel USB nepripojujte k tiskdrné magicolor
2400W dfiv, neZ k tomu budete vyzvani.

1. Vlozte do jednotky CD-ROM/DVD pocitace
kompaktni disk magicolor 2400W Utilities
& Documentation.

2. Automaticky se spusti instalacni program
z kompaktniho disku.

Upozornéni

Pokud se instalace nespusti automaticky, zobrazte
obsah kompaktniho disku v Prizkumniku

a poklepejte na ikonu setup.exe.

Neinstalujte ovlada¢ a obsluzné programy tiskdrny
magicolor 2400W pomoci , Pridat tiskarnu*“

ani metodou Plug & Play.

3. Postupuijte podle pokynd na obrazovce.

Poznamka

Pokud budete vyzvani k pfipojeni kabelu USB,
pripojte jej k tiskarné magicolor 2400W podle
postupu na obrazku dole.

V pfipadé, Ze se spusti privodce ,Nalezen novy
hardware“ (Windows XP/2000) nebo ,Privodce
pfidanim nového hardwaru*® (Windows Me/98),
ukoncete jej.

Cesky

4. Po dokonéeni instalace ovladace a obsluznych
programd vyjméte kompaktni disk z poéitace
a uloZte jej na bezpecném misté.

(164

Nastavte ovladac tiskarny.

(Windows XP):

Na hlavnim panelu Windows zvolte: Start — Tiskarny

a faxy. Klepnéte pravym tlacitkem mysi na zastupce

tiskdrny KONICA MINOLTA magicolor 2400W.

Zvolte Pfedvolby tisku a zdlozku Papir.

(Windows 2000):

Na hlavnim panelu Windows zvolte: Start -

Nastaveni - Tiskarny. Klepnéte pravym tlacitkem

mysi na zdstupce tiskdrny KONICA MINOLTA

magicolor 2400W. Zvolte Pfedvolby tisku a zdlozku

Papir.

(Windows Me/98SE):

Na hlavnim panelu Windows zvolte: Start -

Nastaveni - Tiskarny. Klepnéte pravym tlacitkem

mysi na zastupce tiskdrny KONICA MINOLTA

magicolor 2400W. Zvolte Vlastnosti - Vlastnosti

tiskarny a zalozku Papir.

1. Nastavte vychozi parametry tiskdrny (format
média, orientaci atd.) podle svych zvyklosti.

2. Klepnéte na tlacitko Pouzit.

3. Klepnéte na tlacitko OK a zavrete vSechna dalsi
okna ovladace.

Spustte program Reportér.

(Windows XP):

Na hlavnim panelu Windows zvolte: Start - VSechny

programy — Obsluzné programy KONICA MINOLTA

magicolor 2400W - Reportér KONICA MINOLTA

magicolor 2400W.

(Windows 2000/Me/98SE):

Na hlavnim panelu Windows zvolte: Start —

Programy - Obsluzné programy KONICA

MINOLTA magicolor 2400W - Reportér KONICA

MINOLTA magicolor 2400W.

1. Zavrete Reportér (na hlavnim panelu Windows
zUstane zobrazen zastupce Reportéru).

Poznamka
Pokud byl ovlada¢ tiskarny instalovan metodou
Plug & Play, neinstaloval se program Reportér.
ObsluZny program Reportér instalujte podle
nasledujicich pokynd.
(Windows XP/2000):
Po instalaci oviadace tiskarny metodou Plug & Play
se objevi dialogové okno Zvolte typ instalace.
Oznacte v ném Pridat obsluzné programy
a klepnéte na tlacitko Dalsi.
(Windows Me/98SE):
Po instalaci oviadace tiskdrny metodou Plug & Play
se objevi hlaseni s vyzvou k instalaci programu
Reportér.
Pfi instalaci programu Reportér postupujte podle
nasledujicich pokynd.
1. VloZte do jednotky CD-ROM/DVD pocitace
kompaktni disk magicolor 2400W Utilities
& Documentation.
Automaticky se spusti instalacni program
z kompaktniho disku.
2. Zobrazi se dialogové okno Zvolte typ instalace.
Oznacte v ném PFidat obsluzné programy
a klepnéte na tlacitko DalsSi.

EDNord - Istedgade 37A - 9000 Aalborg - telefon 96333500

Poznamky:

Prostuduijte si priru¢ku Navod k obsluze magicolor
2400W (je ulozena ve formdtu PDF na kompaktnim
disku magicolor 2400W Utilities & Documentation),
kde naleznete podrobné informace o praci

s ovladac¢em tiskdrny a Reportérem, o zachazeni

s tiskovymi médii, vyméné spotrebniho materialu,
udrzbé tiskarny, odstrarfiovani potizi a technické
udaje tiskarny. Prirucka Obecné informace obsahuje
adresy servisnich stredisek a stredisek technické
podpory v mnoha oblastech svéta. Dale v ni
naleznete bezpecnostni pokyny.

(4139-7731-01J)
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Zainstaluj sterownik drukarki.

Uwaga
Kabla USB nie podiaczaj do drukarki magicolor
2400W, dopdki nie zostaniesz do tego wezwany.

1. Widz do stacji dyskéw CD-ROM/DVD komputera
ptyte kompaktowg magicolor 2400W Utilities &
Documentation.

2. Automatycznie uruchomi sig instalator z ptyty
kompaktowej.

Uwaga

Jezeli instalacja nie uruchomi sie automatycznie,
wyswietl zawartos¢ ptyty w Eksploratorze i kliknif
na ikone setup.exe.

Nie instaluj sterownika i programdw uzytkowych
drukarki magicolor 2400W za pomocg ,,Dodaj
drukarke® lub metodg Plug & Play.

3. Postepuj wedtug wskazdéwek na ekranie.

Notatka

Jezeli zostaniesz wezwany do podfgczenia kabla
USB, podfacz go do drukarki magicolor 2400W
wedfug rysunku ponizej.

W przypadku pojawienia sie komunikatu asystenta
»Znaleziono nowy sprzet” (Windows XP/2000) lub
.Kreatora dodawania nowego sprzetu*

(Windows Me/98), zamknij go.

Polski

4. Po dokoriczeniu instalacji sterownika i programdéw
uzytkowych wyjmij ptyte kompaktowg z komputera
i schowaj w bezpiecznym miejscu.

(164

Nastaw sterownik drukarki.

(Windows XP):

Na pulpicie Windows wybierz: Start — Drukarki

a faksy. Kliknij prawym przyciskiem na ikong drukarki

KONICA MINOLTA magicolor 2400W. Wybierz

Preferencje drukowania i zaktadke Papier.

(Windows 2000):

Na pulpicie Windows wybierz: Start - Nastawienie —

Drukarki. Kliknij prawym przyciskiem na ikone

drukarki KONICA MINOLTA magicolor 2400W.

Wybierz Preferencje drukowania i zaktadke Papier.

(Windows Me/98SE):

Na pulpicie Windows wybierz: Start - Nastawienie -

Drukarki. Kliknij prawym przyciskiem na ikone

drukarki KONICA MINOLTA magicolor 2400W.

Wybierz Wtasciwosci — Wiasciwosci drukarki

i zaktadke Papier.

1. Nastaw parametry domysine drukarki (format
medium, orientacje itd.) wedtug potrzeby.

2. Kliknij na przycisk Zastosuj.

3. Kiliknij na przycisk OK i zamknij wszystkie
pozostate okna sterownika.

Uruchom program Monitor Stanu.

(Windows XP):

Na pulicie Windows kliknij na Start - Wszystkie

programy — Programy uzytkowe KONICA MINOLTA

magicolor 2400W - Monitor stanu KONICA

MINOLTA magicolor 2400W.

(Windows 2000/Me/98SE):

Na pulicie Windows kliknij na Start — Programy -

Programy uzytkowe KONICA MINOLTA magicolor

2400W - Monitor stanu KONICA MINOLTA

magicolor 2400W.

1. Zamknij Monitor stanu (w prawej czesci pulpitu
Windows zostanie ikona Monitora stanu).

Notatka
Jezeli sterownik drukarki zostat zainstalowany
metoda Plug & Play, nie zostat zainstalowany
program Monitor Stanu.
Program uzytkowy Monitor Stanu zainstaluj wedfug
nastepujgcych wskazowek.
(Windows XP/2000):
Po instalacji sterownika drukarki metodg Plug & Play
pojawi sie okno dialogowe Wybierz typ instalacji.
Zaznacz w nim Dodaj programy uzytkowe i kliknij
na przycisk Dalej.
(Windows Me/98SE):
Po instalacji sterownika drukarki metodg Plug & Play
pojawi sie komunikat z wezwaniem do instalacji
programu Monitor Stanu.
Podczas instalacji programu Monitor Stanu postepuj
wedfug nastepujacych wskazowek.
1. W6z do stacji dyskéw CD-ROM/DVD
komputera ptyte kompaktowg magicolor 2400W
Utilities & Documentation.
Automatycznie uruchomi sie instalator z ptyty
kompaktowey.
2. Pojawi sie okno dialogowe Wybierz typ
instalacji. Zaznacz w nim Dodaj programy
uzytkowe | kliknij na przycisk Dalej.

EDNord - Istedgade 37A - 9000 Aalborg - telefon 96333500

Notatki

Przeczytaj podrecznik Instrukcja obstugi magicolor
2400W (jest zapisana w formacie PDF na ptycie
kompaktowej magicolor 2400W Utilities &
Documentation), gdzie znajdziesz szczegdtowe
informacje o pracy ze sterownikiem drukarki

i Monitorem Stanu, o obchodzeniu sie z mediami do
drukowania, wymianie materiatéw eksploatacyjnych,
utrzymaniu drukarki, usuwaniu probleméw oraz dane
techniczne drukarki. Podrecznik Informacje ogdine
zawiera adresy punktéw serwisowych i osrodkdéw
pomocy technicznej w wielu regionach $wiata. Poza
tym znajdziesz w nim zalecenia dotyczace
bezpieczeristwa.

(4139-7731-01H)
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Telepitse a nyomtato illesztéprogramjat!

Figyelmeztetés
Ne csatlakoztassa az USB kabelt a magicolor
2400W nyomtatdhoz, amig erre utasitdst nem kap.

1. Helyezze be a magicolor 2400W Utilities &
Documentation lemezt a szamitégép CD/DVD
meghajtéjaba.

2. A CD lemez telepité automatikusan elindul.

Figyelmeztetés

Amennyiben a telepité nem indul el, tallézza

a CD lemezt a Windows Intézd segitségével,

és kattintson kétszer a setup.exe pontra.

Ne hasznélja a ,,Nyomtatd hozzdaddsa* vardzslot
vagy Plug and Play (Magatdl miik6dé mddon)

a magicolor 2400W nyomtatd illesztéprogramjanak
és segédprogramjainak telepitéséhez.

3. Kovesse a képernyén megjelend utasitdsokat.

Megjegyzés

Amikor arra utasitdst kap, csatlakoztassa az USB
kabelt a magicolor 2400W nyomtatdhoz az aldbbi
abran Iathaté modon.

Amennyiben megjelenik a ,Hardver hozzdaddsa*®
(Windows XP/2000) vagy az ,,Uj hardver
felismerése” (Windows Me/98) vardzslo, akkor
Iépjen ki beldle.

Magyar

4. Amikor a nyomtaté illesztéprogram és
a segédprogramok feltelepitddtek, tavolitsa el
a CD lemezt és tegye el egy biztonsagos helyre.

(16 4

Allitsa be a nyomtato illesztéprogramjat.

(Windows XP):

A Windows men(bdl vélassza ki a: Start -

Nyomtatdk és faxok menlipontokat. A jobboldali

egérgombbal kattintson a KONICA MINOLTA

magicolor 2400W nyomtatdikonra. Valassza

a Nyomtatasi bedllitdsok majd a Papir fil pontokat.

(Windows 2000):

A Windows menUbdl vdlassza ki a: Start -

Beallitasok — Nyomtaték menUpontokat.

A jobboldali egérgombbal kattintson a KONICA

MINOLTA magicolor 2400W nyomtatdikonra.

Vélassza a Nyomtatasi beallitdsok majd a Papir f(l

pontokat.

(Windows Me/98SE):

A Windows menUbdl vélassza ki a: Start -

Beallitasok — Nyomtaték menUpontokat.

A jobboldali egérgombbal kattintson a KONICA

MINOLTA magicolor 2400W nyomtatdikonra.

Vélassza a Tulajdonsagok — Nyomtato

tulajdonsagok majd a Papir fiil pontokat.

1. Vdlassza ki a nyomtaté alapértelmezett
bedllitasait, pl. nyomathordozd méret,
nyomathordozd tdjoldsa, stb.

2. Kattintson az Alkalmaz pontra.

3. Kattintson az OK gombra és zarja be a soron
kovetkezd ablakokat.

Inditsa el az Allapotellen6rzé programot.
(Windows XP):
A Windows menubdl egymds utan valassza ki a: Start
- Programok - KONICA MINOLTA magicolor 2400W
Ségedprogramok — KONICA MINOLTA magicolor
2400W Allapotellenérzé pontokat.
(Windows 2000/Me/98SE):
A Windows men(ibdl valassza ki a: Start -
Programok - KONICA MINOLTA magicolor 2400W
Ségedprogramok — KONICA MINOLTA magicolor
2400W Allapotellendrzé pontokat.
1. Csukja be az Allapotellendrzét
(az Allapotellendrzé ikon a Windows télcén
marad).

Megjegyzés

Amennyiben a nyomtatdilleszté programot

a Plug and Play (Magatdl miikédé) modon

telepitette, akkor az Allapotjelzé nincs

feltelepitve.

Az Alapotjelzé telepitéséhez kévesse az alabbiakat:

(Windows XP/2000):

Miutdn feltelepitette a nyomtatdilleszté programot

a Plug and Play (Magatdl miik6dé) mddon, akkor

a Telepitési mod kivalasztasa pdrbeszédablak

megjelenik.

Vélassza ki a Segédprogramok hozzdaddsa.

pontot, majd kattintson a Tovabb pontra.

(Windows Me/98SE):

Amenyiben a nyomtatdilleszté programot a Plug

and Play (Magatdl miukédd) mddon telepitette, egy

lizenet jelenik meg, hogy telepitse az Allapotjelzé
alkalmazast is.

Az Alapotjelzé telepitéséhez kbvesse

az alabbiakat:

1. Helyezze be a magicolor 2400W Utilities &
Documentation CD lemezt a szamitégép CD/
DVD meghajtdjaba.

A CD lemez telepité program automatikusan
elindul.

2. A Telepitési méd kivalasztasa
pdarbeszédablakban valassza ki
a Segédprogramok hozzaadasa pontot,
majd kattintson a Tovabb pontra.

EDNord - Istedgade 37A - 9000 Aalborg - telefon 96333500

Megjegyzések:

Olvassa el a Felhasznaldi utmutatét magicolor 2400W
(magicolor 2400W Utilities & Documentation —
magicolor 2400W Segédprogramok és
Dokumentéaciok — CD lemezen taldlhaték PDF
formatumban), ahol megtaldlja az illesztéprogramra,
az Allapotellendrzdre, a nyomathordozok kezelésére,
a kellékek cseréjére, a nyomtatd karbantartasara és
a hibaelharitdsra vonatkozo részletes informacidkat
és a nyomtatd mUszaki adatait. Az Altalanos
informacids utmutatéban kikeresheti a vildg szamos
orszagaban taldlhatd szervizkdzpont és a mdlszaki
tandcsaddsi kozpont cimét. Tovabba itt taldlja meg

a biztonsdgi utasitdsokat.

(4139-7731-01G)
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Instalujte ovladaé tlaciarne.

Upozornenie
Kabel USB nepripdjajte k tlaciarni magicolor
2400W skor, ako k tomu budete vyzvani.

1. VloZte do jednotky CD-ROM/DVD pocitaca
kompaktny disk magicolor 2400W Utilities
& Documentation.

2. Automaticky sa spusti inStalacny program
z kompaktného disku.

Upozornenie

Ak sa inStaldcia nespusti automaticky, zobrazte
obsah kompaktného disku v Prieskumnikovi

a kliknite na ikonu setup.exe.

Neinstalujte oviadac a obsluzné programy
tlaciarne magicolor 2400W pomocou ,,Pridat
tlaciareri” alebo metddou Plug & Play.

3. Postupuijte podfa pokynov na obrazovke.

Poznamka

Ak budete vyzvani k pripojeniu kabla USB, pripojte
ho k tlaciarni magicolor 2400W pod'a postupu na
obrdzku dole.

V pripade, Ze sa spusti sprievodca ,Najdeny novy
hardvér” (Windows XP/2000) alebo , Sprievodca
pridanim nového hardvéra“ (Windows Me/98),
ukoncite ho.

Slovensky

4. Po dokonéeni inStaldacie ovladaca a obsluznych
programov vyberte kompaktny disk z pocitaéa
a uloZte ho na bezpe¢nom mieste.

D

Nastavte ovladac tlaciarne.

(Windows XP):

Na hlavnhom paneli Windows zvolte: Start - Tladiarne

a faxy. Kliknite pravym tlagidlom na zédstupcu

tlaciarne KONICA MINOLTA magicolor 2400W.

Zvolte Preferencie tlace a zalozku Papier.

(Windows 2000):

Na hlavnom paneli Windows zvolte: Start —

Nastaveni — Tiskarny. Kliknite pravym tlacidlom na

zastupcu tlaciarne KONICA MINOLTA magicolor

2400W. Zvolte Predvolby tisku a zdlozku Papier.

(Windows Me/98SE):

Na hlavnom paneli Windows zvofte: Start —

Nastavenie - Tlaéiarne. Kliknite pravym tlacidlom

na zastupcu tla¢iarne KONICA MINOLTA magicolor

2400W. Zvolte Vlastnosti — Vlastnosti tlac¢iarne

a zalozku Papier.

1. Nastavte vychodiskové parametre tlaciarne
(forméat média, orientdciu atd.) podra svojich
zvyklosti.

2. Kliknite na tlacidlo Pouzit.

3. Kliknite na tladidlo OK a zatvorte vSetky dalSie
oknd ovlddaca.

Spustite program Reportér.

(Windows XP):

Na hlavhom paneli Windows zvolte: Start - Vsetky

programy — Obsluzné programy KONICA MINOLTA

magicolor 2400W - Reportér KONICA MINOLTA

magicolor 2400W.

(Windows 2000/Me/98SE):

Na hlavnom paneli Windows zvolte: Start -

Programy - Obsluzné programy KONICA MINOLTA

magicolor 2400W - Reportér KONICA MINOLTA

magicolor 2400W.

1. Zatvorte Reportéra (na hlavnom paneli Windows
zostane zobrazeny zastupca Reportéra).

Poznamka
Ak bol oviadaé tlaciarne instalovany metddou
Plug & Play, neinstaloval sa program Reportér.
Obsluzny program Reportér instalujte podfa
nasledujicich pokynov.
(Windows XP/2000):
Po instalacii ovladaca tlaciarne metédou Plug
& Play sa objavi dialégové okno Zvolte typ
inStaldcie.
Oznacte v riom Pridat obsluZné programy
a kliknite na tladidlo Dalej.
(Windows Me/98SE):
Po instalacii ovladaca tlaciarne metédou Plug
& Play sa objavi hldsenie s vyzvou k instalacii
programu Reportér.
Pri inStaldcii programu Reportér postupujte podla
nasledujticich pokynov.
1. VloZte do jednotky CD-ROM/DVD pocitaca
kompaktny disk magicolor 2400W Utilities
& Documentation.
Automaticky sa spusti instalacny program
z kompaktného disku.
2. Zobrazi sa dialégové okno Zvolte typ inStaldcie.
Oznacte v riom Pridat obsluzné programy
a kliknite na tladidlo Dalej.

EDNord - Istedgade 37A - 9000 Aalborg - telefon 96333500

Poznamky:

Prestuduijte si prirucku Navod na obsluhu
magicolor 2400W (je uloZend vo formate PDF na
kompaktnom disku magicolor 2400W Utilities &
Documentation), kde ndjdete podrobné informéacie
o praci s ovlada¢om tladiarne a Reportérom,

0 zaobchadzani s tlacovymi médiami, vymene
spotrebného materidlu, udrzbe tladiarne,
odstrariovani tazkosti a technické udaje tlaciarne.
Prirucka V8eobecné informdcie obsahuje adresy
servisnych stredisk a stredisk technickej podpory
v mnohych oblastiach sveta. Dalej v nej ndjdete
bezpecnostné pokyny.

(4139-7731-011)
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YctaHoBUTE ApalBep nNpuHTepa.

BHUMAHHWE

Kabenb USB He noaknoyakite K npuHTepy
magicolor 2400W paHbLue, 4em 370 notpebyercA
10 UHCTPYKLUNH.

1. BcraBbte B auckosoa CD-ROM/DVD
KOMMbtoTEPA KOMNAKT-AMCK magicolor 2400W
Utilities & Documentation.

2. lNporpamma yCcTaHOBKM AOMKHA 3anyCTUTLCA
C KOMMaKT-ANCKa aBTOMaTUYECKH.

BHUMAHHWE

Ecnu ycraHoBKa aBTOMatMyecKku He 3amyCcTuTcs,
OTKPO#HTE OKHO MPOCMOTPa KOMMaKT-ANCKa

B Windows Explorer n aBa)xAbl LenKHUTe no
3Ha4Ky setup.exe.

He ycranaBnuBarite o6cnyxuBaroLyme
nporpamMmsbl 1 apansep npuHTepa magicolor
2400W ¢ nomouybio «MacTtepa nobasneHus
npuHTepa» uan metoaom Plug & Play.

3. [encTByiTE NO YKA3aHUAM Ha 3KpaHe.

lprumeyvaHne

Koraa notpebyertca noakntounts Kabenb USB
K npuHTepy magicolor 2400W, aevictayrite no
PUCYHKY BHU3Y.

Ecnu srnountca Mactep «HaviaeHsl HoBble
yctposictea» (Windows XP/2000) unn Mactep
«YcraHoBku HoBbIx ycTporicts» (Windows Me/98),
3aKpoiite ero.

Pycckun

4. Tlocne yCTaHOBKU 0OCNY)XMBAIOLLMX NPOrpamMm
4] .upaHBepa, BblHbTE KOMNAKT-AUCK U3 AUCKOBOAA
CD-ROM w xpaHuTe ero B HaAeXHOM MecTe.
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HacTpovite gpanBep npuHTepa.

(Windows XP):

Ha nanenu 3agay Windows Bei6epure: Myck —

MpuHTepbl U PpaKrckl. [NpaBoi KHONKON MbILLK

LenKkH1Te no Aapnbiky npuHtepa KONICA MINOLTA

magicolor 2400W. BuiGepute nyHKT HacTpoiika

neuartu v 3aknaaky bymara.

(Windows 2000):

Ha naHenu 3anay Windows Bei6epute: Myck —

HacTtpowka — MpuHTepsbl. [paBoit KHOMKON MbILLK

LenkHuTe no Apnbiky npuHtepa KONICA MINOLTA

magicolor 2400W. Buibepute nyHkT HacTpoiika

neyaru v 3aknaaky bBymara.

(Windows Me/98SE):

Ha nanenu sapay Windows Bei6epurte: Myck —

HacTtpovika — MpuHTepbl. MNpaBoit KHOMKON MbILLK

LenkHuTe no Aapnblky npuHtepa KONICA MINOLTA

magicolor 2400W. Buiepute nyHKT CBOMCTBA —

CBoWcTBa NpuHTEpa v 3aknaaky Bymara.

1. Hactpoiite napameTpbl NpUHTEPA NO YMONYaHUIO
(popmat 6ymaru, opueHTauus 1 T.4.) No CBOeMy
YCMOTPEHUIO.

2. LLenkHuTe no kHonke MpUMEHUTb.

3. LLenkHute no kHonke OK u 3akpoiite Bce
ocTaNlbHble OKHa Apaisepa.

3anyctute ytunuty PenopTep.

(Windows XP):

Ha nanenu 3anay Windows Lienknute no: Myck —

Bce nporpammbl — YTunutel KONICA MINOLTA

magicolor 2400W — Penoptep KONICA MINOLTA

magicolor 2400W.

(Windows 2000/Me/98SE):

Ha nanenu 3aaay Windows Lienknute no: Myck —

Mporpammbl — YTunutel KONICA MINOLTA

magicolor 2400W — Penoptep KONICA MINOLTA

magicolor 2400W.

1. 3akpowTe Penoprep (B npaBoi 4actu naHenu
3anay4 Windows octaHetcs apnbik Penoprepa).

lNpumeyvaHne
lpu ycTaHOBKe ApariBepa NpUHTEpa MeTo40M
Plug & Play, yrunura Penoptep He
ycTaHoBHnach.
YcraHosute ytunuty PenopTtep cneayowmm
06pasom.
(Windows XP/2000):
lNocne yctaHoBKM ApariBepa npuHTEPA o MeToay
Plug & Play oTkpoetca ananoroBoe OKHO
Bri6patb 1M yCTaHOBKM.
OrmetsTe B Hem JJ06aBUTb YTUIIUTY U LUETIKHUTE
o KHorike Bnepen.
(Windows Me/98SE):
lMocne ycraHoBKM ApariBepa npuHTEpa no
metoay Plug & Play nossutca coobLueHune
0 HEOBXOAMMOCTH yCTaHOBUTL yTUIUTY PeriopTep.
B npouecce ycraHosku ytunntel Perioptep
AevicTayiiTe cneayoLmm o6pa3om.
1. BeraBbTe B anckosoa CD-ROM/DVD
KoMnakT-ancK magicolor 2400W Utilities
& Documentation.
lporpamma ycTaHoBKM 3anycTurca
aBTOMAar14ecKH.
2. OTKpoeTCA AnanoroBoe OKHO BbiGparts v
ycraHoBku. OTmeTbTe B Hem JJo6aBuTb
YTHIUTY U LUENIKHUTE 10 KHOMKe Bnepea.

EDNord - Istedgade 37A - 9000 Aalborg - telefon 96333500

MpumeyaHua:

M3yuute MHCTPYKLMIO MO 06Ccny»xuBaH1o magicolor
2400W (umeetca B popmare PDF Ha komnakT-aucke
magicolor 2400W Ultilities & Documentation), rae
Gonee noapo6HO onucaHa padoTa ¢ ApaiBepoM
npuHTEpPa U PenopTepoM, nopasoKk obpalleHus

C neyaTHbIMK HOCHUTENAMM, 3aMEHbI PACXOAHOrO
marepuana, yxoAa 3a NPMHTEPOM, YCTPaHeHHA
Henonazaok, a TakXke yKasaHbl TEXHUYECKHe
napameTpbl npuHTepa. B pykosoactee ObLuas
MHbOPMaLMA MMetoTCA aapeca CepBUCHbIX LIEHTPOB
1 LLEHTPOB TEXHMYECKOW NOAAEPIKKMN B PA3HbIX
pervoHax mvpa. B Helt Takxe npuBeaeHbl yKkasaHua
Mo TexHUKe 6e30nacHOCTM.

(4139-7731-01P)



Installeer de printerdriver.

LET OP
Sluit de USB-kabel naar uw magicolor 2400W pas
aan, wanneer hierom gevraagd wordt.

1. Plaats de magicolor 2400W Utilities & Documenta-
tion CD-ROM in het CD-ROM/DVD station van uw
PC.

2. Het CD-ROM installatieprogramma start.

LET OP

Wanneer het installatieprogramma niet automa-
tisch start, gebruik dan Windows Explorer om door
de CD-ROM te bladeren en dubbelklik op
setup.exe.

Gebruik niet de ‘Printer toevoegen’ wizard en Plug
& Play voor het installeren van de magicolor
2400W driver en hulpprogramma'’s.

3. Volg de aanwijzigen op het scherm op.

Opmerking

Wanneer hierom gevraagd wordt, sluit u de USB-
kabel naar uw magicolor 2400W aan zoals hieron-
der getoond.

Wanneer “Nieuwe hardware gevonden” (Windows
XP/2000) of de “Nieuwe hardware toevoegen”
wizard (Windows Me/98) verschijnt, annuleer deze
dan na voltooiing van de installatie.

4. Wanneer de driver en de hulpprogramma's zijn
geinstalleerd, verwijder dan de CD-ROM en
bewaar deze op een veilige plek.

Nederlands
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Configureer de printerdriver.

(Windows XP):

Kies in de Windows menubalk start - Printers en

Faxen. Klik met de rechter muisknop op het

KONICA MINOLTA magicolor 2400W printersym-

bool. Selecteer Afdrukken Voorkeuren - Papier tab-

blad.

(Windows 2000):

Selecteer in de Windows menubalk Start - Instellin-

gen - Printers. Klik met de rechter muisknop op het

KONICA MINOLTA magicolor 2400W printersym-

bool. Selecteer Afdrukken Voorkeuren - Papier tab-

blad.

(Windows Me/98SE):

Selecteer uit de Windows menubalk Start - Instellin-

gen - Printers. Klik met de rechter muisknop op het

KONICA MINOLTA magicolor 2400W printersym-

bool. Selecteer Eigenschappen - Printereigen-

schappen - Papier tabblad.

1. Selecteer de printerstandaarden die u gebruikt, zo-
als het formaat van uw medium, de afdrukrichting
van uw medium, etc.

2. Klik op Toepassen.

3. Kilik op OK en sluit alle volgende vensters.

Open het statusdisplay.

(Windows XP):

Selecteer uit de Windows menubalk Start - Alle pro-

gramma's - KONICA MINOLTA magicolor 2400W

hulpprogramma's - KONICA MINOLTA magicolor

2400W Status.

(Windows 2000/Me/98SE):

Selecteer uit de Windows menubalk Start - Pro-

gramma's - KONICA MINOLTA magicolor 2400W

hulpprogramma's - KONICA MINOLTA magicolor

2400W Status.

1. Sluit het statusdisplay (het statusdisplay-symbool
blijft in de Windows menubalk staan).

Opmerking

Wanneer de printerdriver met Plug & Play werd gein-

stalleerd, werd het statusdisplay niet geinstalleerd.

Volg de hieronder beschreven procedure voor het instal-

leren van het statusdisplay.

(Windows XP/2000):

nadat de printerdriver met behulp van Plug & Play is

geinstalleerd, verschijnt het dialoogvenster Installatie-

type kiezen.

Kies Hulpprogramma's toevoegen en klik vervolgens

op Volgende.

(Windows Me/98SE):

als de printerdriver met behulp van Plug & Play is gein-

stalleerd, verschijnt een melding die u vraagt om het sta-

tusdisplay te installeren.

Volg de hieronder beschreven procedure voor het instal-

leren van het statusdisplay.

1. Plaats de magicolor 2400W Utilities & Documenta-
tion CD-ROM in het CD-ROM/DVD station van uw
computer.

Het CD-ROM installatieprogramma start.

2. Kies Hulpprogramma's toevoegen in het dialoog-
venster Installatietype en klik vervolgens op Vol-
gende.

Opmerkingen:

Raadpleeg de magicolor 2400W gebruikershandlei-
ding (PDF-formaat op de magicolor 2400W Utilities &
Documentation CD-ROM) voor meer informatie over
het werken met de driver, statusdisplay, gebruik van
media, vervangen van verbruiksartikelen, onderhoud
van de printer, opsporen en verhelpen van fouten en
printerspecificaties. De Algemene Informatiegids biedt
een lijst van service- en supportcentra wereldwijd als-
mede veiligheidsvoorzorgsmaatregelen.

(4139-7731-01Q)
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EykataoTioTe TO TpOypappa odRynong.

IPOZOXH
Mn ouvdéere 1o kaAwdio USB arov magicolor
2400W péxpr va aag {ntneei.

1. Eiodyete To CD-ROM gpappoywv & eyypd@wy Tou
magicolor 2400W otn povada CD-ROM/DVD Tou
UTTOAOYIOTA 0aG.

2. O 0dnyog eykatdoTaong Tou CD-ROM ekkiveitai
autéuara.

IPOXOXH

Edv oé¢v éekivrjoer autéuara o o6nyog
EYKATAOTAONG, XPNoIuoTToInoTe Thv Eéepelvnon
Twv Windows yia va mpoBaAAeTe Ta mepiexdueva
Tou CD-ROM ka1 dirTAorarriare OTo EIKOVIdIO
setup.exe. Mn xpnaiuortoigire Tov 0dnyoé
‘Tlpoo6nkn ektutrwrr’ Kai TNV ToroBETNON KaI
Auean Asitoupyia yia Tnv eykardoracn tou
TPOYpPauUaTos 08ynong Kal Twv EQapLoywy Tou
magicolor 2400W.

3. AkoAouBnoTe TIg 0dnyieg oTnv 086vn oag.

Znueiwon
Orav oag {ntn6ei, ouvdéarte 1o kaAwdio USB arov
magicolor 2400W, oTw¢ @aiveTal TapakaTw.

Eadv eugpaviorei o 0dnydg "EvrommioTnke véo uAik6"
(Windows XP/2000) r; "Tpoobrkn véou uAikoU"
(Windows Me/98),akupwarTe Tov ueré v
0AOKApWaON NG EYKATaoTaong.

4. A@ou eykataoTaBouv To TTPOYyPappa 0drynong Kai
ol epappoyég, ByaAte To CD-ROM aTréd Tn povada
Kal QUAGETE TO 0 a0@aAr ToTToBETia.

EAAnviIKa
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PuBpioTe TO TTpOYpappa 0diynong.

(Windows XP):

A6 Tn ypaupn epyaciwv Twv Windows, eTIAECTE

‘Evapén - EkTutrwTég Kai @ag. KdavTe degi KAIK 01O

eikovidio KONICA MINOLTA magicolor 2400W.

EmA&STE TNV KopTéAa MPOTINACEIG EKTUTTWONG -

Xapri.

(Windows 2000):

A6 Tn ypappn epyaciwv Twv Windows, eTIAESTE

‘Evapén - PuBpioeig - EkTutrwTég. KavTe Begi KAIK

aTo eikovidilo KONICA MINOLTA magicolor 2400W.

EmA£ETe TNV KapTéAa MpoTINACEIG EKTUTTWONG -

XaprTi.

(Windows Me/98SE):

A6 T ypappn epyaciwv Twv Windows, eTIAESTE

‘Evapén - PuBpioeig - EkTuttwTég. KavTe degi KAIK

aTo eikovidio KONICA MINOLTA magicolor 2400W.

EAEETE TNV KaPTEAD IBIOTNTEG - IB16TNTEG EKTUTTWTA

- Xapri.

1. EmA£ETE TIG TTpOoKaBopIopéveG TTIAOYEG TTOU Ba
XPNOIUOTIOIEITE, OTTWG TO PEYEBOG XapTIoU, TOV
TIPOCAVATOAIOUOG TOU KTA.

2. EmAéCTe Eappoyn.

3. Kavre kAik aTto OK kai KAgioTe OAa Ta ETTOPEVA
Tapadupa.

AvoigTe TNV EUPAVION KATAOTAONG.

(Windows XP):

AT TN ypappn epyaciwv Twv Windows, AEETE

‘Evapén - OAa Ta rpoypdppara - KONICA

MINOLTA E@apuoyég magicolor 2400W - KONICA

MINOLTA KardoTtaon magicolor 2400W.

(Windows 2000/Me/98SE):

ATTO Tn ypappn epyaciwv Twv Windows, eTTIAEETE

"Evapén - Npoypdppara - KONICA MINOLTA

E@apuoyég magicolor 2400W - KONICA MINOLTA

KardoTtaon magicolor 2400W.

1. KAeioTe Tnv eppdvian katdoTaong (To €IKovidlo TNg
EUOAVIONG KATAOTAONG TIOPAPEVEI GTN YPOUUNA
epyaoiwv Twv Windows).

Znuesiwon
Edv 10 mpoypauua odiynong 1ou EKTUTwWTH
EyKaraoTalnke ue tnv spapuoyr Tomobérnon
ka1 Augon Asitoupyid, T0Te SV EyKATaoTddnke
n Eueadvion kardoraong.

AkoAoubriore 1n diadikaagia Tou TEplypaQeTal
TAPAKATW YIa va EYKATaoTNOETE THV EL@avion
Karaoraong.

(Windows XP/2000):

Mera tnv eykardoraon tou TpoypauuaTos

00nynaong xenaiuoroiwvrag v TomoBérnan kai

Auean Asiroupyia, eupavileral To mAaioio diaAdyou

EmiAoyn Tou tUtTOU £YKATAOTAONG.

EmiAééTe MpooONKN epapuoywv Kai 0Tn CUVEXEIQ

méote Emdéuevo.

(Windows Me/98SE):

Eév 1o mpoypaupua odnynong eykaraotabnke pe

nv epappoyr TormoBéTtnon kai Aueon Asitoupyia,

6a gupavioTei éva puivuua mou 8a oag TPOTPETTE
va eykaraoTnoere v Eugavion kardoraong.

AkoAoubriore 1n diadikaagia Tou TEplypaQeTal

TAPAKATW YIa va EYKATaoTNOETE THV EL@avion

Karaoraong.

1. Eiodyere o CD-ROM epappuoywyv & eyypdpwv
ToUu magicolor 2400W o1n povada CD-ROM/
DVD rou umroAoyiorr) oag. O 0dnyog
eykardoraong éekiva auréuara amé o CD-ROM.

2. 210 mAQiaio diaAdyou ErmiAoyn Tou TUtTou
eykaraoaraong, emAéére [Ipoobnkn spapuoywv
Kai 01N ouvéxela méate Eméuevo.

ZNUEIWOEIG:

MeAeTroTE TO €yxEIPidIo XPAaTn Tou magicolor 2400W
(uttapxel oe popery PDF oto CD-ROM egpappoywyv &
£Yypa@wv Tou magicolor 2400W) yia AeTITopEPEIG
TIANPOYOPIEG OXETIKA PE TA TTAPAKATW: EPYOTia PE TO
TTpéypaupa odrynong, eYeavion kardotaong, Xprnon
HEOWV EKTUTTWONG, AVTIKATAOTAON GVOAWGTUWY,
OUVTAPNON TOU EKTUTTWTH, QVTIMETWITION
TIPORANUATWY Kal TEXVIKA XOPAKTNPIOTIKG EKTUTTWTH.
MapdAAnAa pe Ta evoedelypéva HETPA ao@aAEiag, oTov
00nyo YEVIKWYV TTANPOPOPIWY avaypapovTal ETTIONG Kal
Ta ONUEIa oUVTAPNONG KAl TEXVIKAG UTTOCTHPIENG O€
OAOKANPO TOV KOGHO.

(4139-7731-01V)
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Installera skrivardrivrutinen.

VIKTIGT
Anslut inte USB-kabeln till magicolor 2400W f6rrén
du ombeds att géra det.

1. Sétt i cd-skivan magicolor 2400W Utilities & Docu-
mentation i datorns cd/dvd-spelare.

2. Installationsprogrammet pa cd-skivan startar auto-
matiskt.

VIKTIGT

Om installationsprogrammet inte startas automa-
tiskt, mdste du starta Utforskaren, bldddra dig fram
till cd-skivan och dubbelklicka pa setup.exe.
Anvénd inte guiden 'L&qgg till skrivare’ och Plug &
Play nér du installerar drivrutinen och verktygspro-
grammen till magicolor 2400W.

3. Fdlj anvisningarna pa skérmen.

OBS:
Né&r du ombeds att géra det ska du ansluta USB-
kabeln till magicolor 2400W enligt figuren.

Om guiden "Ny maskinvara har hittats” (Windows
XP/2000) eller "Lagg till ny maskinvara” (Windows
Me/98) visas,ska du avbryta den efter att installa-
tionen &rklar.

4. Ta ut cd-skivan och férvara den pa ett sakert stélle
nér drivrutiner och verktygsprogram har installe-
rats.

Svenska
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Konfigurera skrivardrivrutinen.

(Windows XP):

Klicka pa start och vélj Skrivare och fax. Hogerklicka

pa skrivarikonen KONICA MINOLTA magicolor

2400W. Valj Utskriftsinstéliningar, fliken Papper.

(Windows 2000):

Klicka pa Start och vélj Instéllningar - Skrivare.

Hogerklicka pa skrivarikonen KONICA MINOLTA

magicolor 2400W. Valj Utskriftsinstélliningar - fli-

ken Papper.

(Windows Me/98SE):

Klicka pa Start och vélj Instéllningar - Skrivare.

Hogerklicka pé skrivarikonen KONICA MINOLTA

magicolor 2400W. Valj Egenskaper - Egenskaper

for skrivare - fliken Papper.

1. Valj de standardinstalliningar du anvander for skri-
varen, som medieformat, orientering av media
m.m.

2. Klicka pa Verkstall.

3. Klicka pa OK och sténg alla fonster som visas dar-
efter.

Oppna Statusvisning.

(Windows XP):

Klicka pa Start - Alla program - KONICA MINOLTA

magicolor 2400W verktygsprogram -

KONICA MINOLTA magicolor 2400W Statusvis-

ning.

(Windows 2000/Me/98SE):

Klicka pa Start - Program - KONICA MINOLTA magi-

color 2400W verktygsprogram - KONICA MINOLTA

magicolor 2400W Statusvisning.

1. Stang Statusvisning (ikonen Statusvisning blir kvar
i snabbstartfaltet).

OBS:

Om skrivardrivrutinen installeras via Plug and

Play, installeras inte Statusvisning.

Installera Statusvisning genom att félja anvisning-

arna hér nedan.

(Windows XP/2000):

Nér skrivardrivrutinen har installerats via Plug and

Play, visas dialogrutan VAlj installationstyp.

Vélj Lagg till verktyg och klicka sedan pa Nésta.

(Windows Me/98SE):

Om skrivardrivrutinen installeras via Plug and Play

visas ett meddelande dér du ombeds installera

Statusvisning.

Installera Statusvisning genom att félja anvisning-

arna hér nedan.

1. Sétt i cd-skivan magicolor 2400W Utilities &
Documentation i datorns cd/dvd-spelare.
Installationsprogrammet pa cd-skivan startar
automatiskt.

2. Vélj Lagg till verktyg i dialogrutan Vélj installa-
tionstyp och klicka sedan pa Nésta.

Anmérkningar:

Handboken till magicolor 2400W (som finns i PDF-for-
mat pa cd-skivan magicolor 2400W Utilities & Docu-
mentation) innehaller detaljerad information om hur du
arbetar med drivrutinen, Statusvisning, hur du anvan-
der medier, byter ut forbrukningsvaror, underhaller
skrivaren och felsdker, samt tekniska uppgifter om
skrivaren. | den allménna informationsguiden finns en
lista éver service- och supportkéllor runt om i varlden
samt sékerhetsforeskrifter.

(4139-7731-01R)
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Installer printerdriver.

ADVARSEL
Tilslut ikke USB-kablet til din magicolor 2400W, for
du bliver bedt om det.

1. Seet cd-rom'en magicolor 2400W Utilities &
Documentation i cd-rom/dvd-drevet pa din
computer.

2. Cd-rom installationsprogrammet starter
automatisk.

ADVARSEL

Huvis installationsprogrammet ikke starter
automatisk, skal du bruge Windows Stifinder til at
gennemse cd-rom'en og dobbeltklikke pa
setup.exe.

Brug ikke guiden ‘Tilfoj printer’ og Plug & Play til at
installere magicolor 2400W driver og
hjeelpeprogrammer.

3. Felg instruktionerne pa skeermen.

Bemaerk
Tilslut USB-kablet til din magicolor 2400W som vist
nedenfor, nar du bliver bedt om det..

Hvis skaermen viser henvisningen “Der er fundet
ny hardware” (Windows XP/2000) eller “Tilfaj ny
hardware” (Windows Me/98), sé& annuller den, nar
installationen er komplet.

4. Nar driveren og hjeelpeprogrammerne er
installeret, skal du tage cd-rom'en ud af drevet og
opbevare den et sikkert sted.
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Konfigurer printerdriver.

(Windows XP)

Fra Windows menulinjen veelg Start - Printere og

Fax. Hojreklik pA KONICA MINOLTA magicolor

2400W printerikonet. Veelg fanen Udskrivning

Indstillinger - Papir .

(Windows 2000):

Fra Windows menulinjen veelg Start - Printere og

Fax. Hojreklik pA KONICA MINOLTA magicolor

2400W printerikonet. Veelg fanen Printer

Indstillingerr - Papir .

(Windows Me/98SE):

Fra Windows menulinjen veelg Start - Printere og

Fax. Hojreklik pA KONICA MINOLTA magicolor

2400W printerikonet. Veelg fanen Egenskaber

Printeregenskaber - Papir .

1. Veelg de standardindstillinger, du vil bruge pa
printeren, papirets format, retning osv.

2. Klik Anvend.

3. Klik OK og luk alle efterfolgende vinduer.

Dansk

Abn statusdisplay

(Windows XP)

Fra Windows menulinjen veelg Start - Alle

programmer - KONICA MINOLTA magicolor 2400W

hjaelpeprogrammer - KONICA MINOLTA magicolor

2400W Status.

Windows 2000/Me/98SE):

Fra Windows menulinjen veelg Start - Programmer -

KONICA MINOLTA magicolor 2400W

hjaelpeprogrammer - KONICA MINOLTA magicolor

2400W Status.

1. Luk statusdisplayet (Statusdisplayets ikon bliver
staende pa Windows menulinjen).

Bemaeerk:

Hvis printerdriveren blev installeret med Plug &

Play, sa blev statusdisplayet ikke installeret.

Folg proceduren for installation af statusdisplay,

den er beskrevet nedenfor.

WindowsXP/2000

Efter installation af printerdriveren med Plug &

Play kommer dialogboksen Veelg installationstype

frem.

Veelg Tilfoj hjaelpeprogrammer, og klik sé pa

Neaeste.

(Windows Me/98SE):

Hovis printerdriveren installeres med Plug & Play far

du en meddelelse, der beder dig installere

statusdisplayet.

Folg proceduren for installation af statusdisplay,

den er beskrevet nedenfor.

1.Saet cd-rom'en magicolor 2400W Utilities &
Documentation i cd-rom/dvad-drevet pa din
computer. Cd-rom installationsprogrammet
starter automatisk.

2. Vaelg Tilfoj hjselpeprogrammer i dialogboksen
Veelg installationstype, og klik sa pa Naeste.

Noter:

Se i magicolor 2400W Betjeningsvejledning (PDF-
format pa magicolor 2400W Utilities & Documentation
cd-rom'en) efter detaljeret information om, hvordan du
arbejder med driveren, statusdisplay, bruger medier,
udskifter forbrugsartikler, vedligeholder printeren,
afhjeelper fejl, og printerspecifikationer. Den generelle
informationsvejledning indeholder en liste over vores
service og supportcentre over hele Verden foruden
sikkerhedsforanstaltninger.

(4139-7731-01V)

EDNord - Istedgade 37A - 9000 Aalborg - telefon 96333500




Installere skriverdriveren

FORSIKTIG
Ikke koble USB-kabelen til magicolor 2400W for du
blir bedt om det.

1. Sett inn CD-ROM-en magicolor 2400W Utilities &
Documentation i CD-ROM-/DVD-stasjonen pa PC-
en din.

2. Installasjonsprogrammet for CD-ROM-en starter
automatisk.

FORSIKTIG

Huvis installasjonsprogrammet ikke starter
automatisk, méa du bruke Windows Utforsker til &
bla giennom CD-ROM:-en og dobbeltklikke pa
setup.exe.

Ikke bruk veiviseren for skriverinstallasjon og Plug
and Play ndr du skal installere driveren og verktoy
for magicolor 2400W.

3. Folg instruksjonene pa skjermen.

Merk
Nar du blir bedt om det, kobler du USB-kabelen til
magicolor 2400W slik det vises nedenfor.

Huvis veiviseren “Ny maskinvare funnet” (Windows
XP/2000) eller “Legg til ny maskinvare” (Windows
Me/98) vises, avbryter du den etter at
installeringen er fullfort.

4. Nar driveren og verktayene er installert, tar du ut
CD-ROM:-en og lagrer den pa et trygt sted.

Norsk
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Konfigurere skriverdriveren

(Windows XP):

P& menylinjen i Windows velger du Start - Skrivere

og telefakser. Hoyreklikk pa skriverikonet

KONICA MINOLTA magicolor 2400W. Velg

Utskriftsinnstillinger - kategorien Papir.

(Windows 2000):

P& menylinjen i Windows velger du Start -

Innstillinger - Skrivere. Hoyreklikk pa skriverikonet

KONICA MINOLTA magicolor 2400W. Velg

Utskriftsinnstillinger - kategorien Papir.

(Windows Me/98SE):

P& menylinjen i Windows velger du Start -

Innstillinger - Skrivere. Hoyreklikk pa skriverikonet

KONICA MINOLTA magicolor 2400W. Velg

Egenskaper - Skriveregenskaper - kategorien

Papir.

1. Velg standardinnstillinger du skal bruke for
skriveren, f.eks. papirformat, papirretning osv.

2. Klikk pa Bruk.

3. Klikk pa OK, og lukk alle pafelgende vinduer.

Apne Statusdisplay

(Windows XP):

P& menylinjen i Windows velger du Start - Alle

programmer - KONICA MINOLTA magicolor 2400W

Verktoy - KONICA MINOLTA magicolor 2400W

Status.

(Windows 2000/Me/98SE):

P& menylinjen i Windows velger du Start -

Programmer - KONICA MINOLTA magicolor 2400W

Verktoy - KONICA MINOLTA magicolor 2400W

Status.

1. Lukk Statusdisplay (ikonet Statusdisplay ligger
fortsatt pa menylinjen i Windows).

Merk

Hvis skriverdriveren ble installert med Plug

and Play, ble ikke Statusdisplay installert.

Folg fremgangsmaten som er beskrevet nedenfor,

nar du skal installere Statusdisplay.

Windows XP/2000

Nar skriverdriveren er installert med Plug og Play,

vises dialogboksen Velg en installasjonstype.

Velg Legg til verktoy, og klikk deretter pa Neste.

Windows Me/98SE

Hvis skriverdriveren er installert med Plug and

Play, vises en melding der du blir bedt om &

installere Statusdisplay.

Folg fremgangsmaten som er beskrevet nedenfor,

nar du skal installere Statusdisplay.

1. Sett inn CD-ROM-en magicolor 2400W Ultilities
& Documentation i CD-ROM-/DVD-stasjonen pa
PC-en din.

Installasjonsprogrammet for CD-ROM-en starter
automatisk.

2. | dialogboksen Velg en installasjonstype velger
du Legg til verktoy og klikker deretter pa
Neste.

Merknader:

Sla opp i brukerveiledningen for magicolor 2400W (i
PDF-format pA CD-ROM-en magicolor 2400W Utilities
& Documentation) hvis du gnsker detaljert informasjon
om hvordan du bruker driveren, Statusdisplay og
materiale og skifter forbruksartikler, vedlikeholder
skriveren, sgker etter feil og tolker
skriverspesifikasjonene. Veiledningen med generell
informasjon inneholder opplysninger om service og
stette rundt om i verden samt sikkerhetsforskrifter.

(4139-7731-01S)

EDNord - Istedgade 37A - 9000 Aalborg - telefon 96333500




Tulostinohjaimen asentaminen

VAROITUS:
Yhdistd USB-kaapeli magicolor 2400W -
tulostimeen vasta, kun ndin kehotetaan tekemdén.

1. Aseta magicolor 2400W Utilities & Documentation
-CD-ROM:-levy tietokoneen CD-ROM- tai DVD-
asemaan.

2. CD-ROM-levyn asennustoiminto kaynnistyy
automaattisesti.

VAROITUS:

Jos asennus ei kdynnisty automaattisesti, selaa
CD-ROM:-levyé Resurssienhallinnan avulla ja
kaksoisnapsauta setup.exe-kuvaketta.

Al asenna magicolor 2400W-ohjainta ja -
apuohjelmia ohjatun toiminnon avulla.

3. Toimi ndytdn ohjeiden mukaan.

Huomautus

Yhdistd USB-kaapeli magicolor 2400W -
tulostimeen alla kuvatulla tavalla vasta, kun néin
kehotetaan tekemdaan.

Jos Windows XP-, 2000-, Me- tai 98SE:n ohjattu
toiminto kdynnistyy, peruuta se tulostimen
asentamisen jélkeen.

4. Kun ohjain ja apuohjelmat on asennettu, poista
CD-ROM-levy asemasta ja talleta se varmaan
paikkaan.

Suomi
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Tulostinohjainten asetuksien maarittdminen

(Windows XP):

Valitse Windowsin valikkoriviltd Kédynnista -

Tulostimet ja faksit. Napsauta KONICA MINOLTA

magicolor 2400W -tulostimen kuvaketta hiiren

kakkospainikkeella. Valitse Tulostaminen Asetukset -

Paperi-vililehti.

(Windows 2000):

Valitse Windowsin valikkoriviltd Kaynnista -

Asetukset - Tulostimet. Napsauta

KONICA MINOLTA magicolor 2400W -tulostimen

kuvaketta hiiren kakkospainikkeella. Valitse

Tulostaminen Asetukset - Paperi-vililehti.

(Windows Me/98SE):

Valitse Windowsin valikkoriviltd Kaynnista -

Asetukset - Tulostimet. Napsauta

KONICA MINOLTA magicolor 2400W -tulostimen

kuvaketta hiiren kakkospainikkeella. Valitse

Ominaisuudet - Tulostimen ominaisuudet - Paperi-

viélilehti.

1. Valitse haluamasi tulostusasetukset, kuten
paperikoko ja suunta.

2. Valitse Kéyta.

3. Sulje kaikki seuraavat ikkunat napsauttamalla OK-
painiketta.

Avaa tilanéytto.

(Windows XP):

Valitse Windowsin valikkopalkista Kdynnisté - Kaikki

ohjelmat - KONICA MINOLTA magicolor 2400W

apuohjelmat - KONICA MINOLTA magicolor 2400W

tilanaytto.

(Windows 2000/Me/98SE):

Valitse Windowsin valikkopalkista Kdynnisté -

Ohjelmat - KONICA MINOLTA magicolor 2400W -

apuohjelmat - KONICA MINOLTA magicolor 2400W

-tilanéytto.

1. Sulje tilanaytto. Tilakuvake jaa Windowsin
valikkopalkkiin.

Huomautus
Jos tulostin asennettiin Kytke ja kéyté -
toiminnon avulla, tilandyttéé ei asenneta.
Asenna se noudattaen alla olevia toimintaohjeita.
(Windows XP/2000):
Kun tulostin on asennettuKytke ja kdyté -toiminnon
avulla, Asennustyypin valinta -valintaikkuna tulee
nékyviin.
Valitse Lisdéd apuohjelmia ja valitse Seuraava.
(Windows Me/98SE):
Jos tulostin on asennettu Kytke ja kdyta -toiminnon
avulla, nékyviin tulee viesti, joka kehottaa
asentamaan tilandyton.
Asenna se noudattaen alla olevia toimintaohjeita.
1. Aseta magicolor 2400W Utilities &
Documentation -CD-ROM-levy tietokoneen CD-
ROM- tai DVD-asemaan.
CD-ROM:-levyn asennustoiminto kdynnistyy
automaattisesti.
2. Valitse Asennustyypin valinta -valintaikkunasta
Lisédéd apuohjelmia — Seuraava.

Huomautuksia:

magicolor 2400W:n kayttdoppaassa on lisétietoja
tulostimen ohjaimen, tilaikkunan ja
tulostusmateriaalien kayttdmisesta, tarvikkeiden
vaihtamisesta, tulostimen huollosta, ongelmien
ratkaisemisesta ja tulostimen teknisista tiedoista.
Kéyttéopas on PDF-muodossa magicolor 2400W
Utilities & Documentation -CD-ROM-levylla. Yleisessa
kayttdoppaassa on turvallisuusohjeita seka luettelo
huolto- ja tukipisteista eri puolilla maailmaa.

(4139-7731-01T)

EDNord - Istedgade 37A - 9000 Aalborg - telefon 96333500
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